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ATTENZIONE: la sicurezza dell'apparecchio
€ garantita solo con I'uso appropriato delle se-
guenti istruzioni; pertanto & necessario conservarle.
Il prodotto & conforme alle norme della serie EN
60598 solo se I'alimentatore utilizzato & di sicurezza
e conforme alle norme vigenti

* L'utilizzo di alimentatori/trasformatori di nostra
marca ¢ consigliato.

« Utilizzare un alimentatore elettronico per modulo
LED di tipo indipendente protetto contro il corto-
circuito e il sovraccarico, con uscita a bassissima
tensione di sicurezza SELV conformi agli standard
EN 61347-1 ¢ EN 61347-2-13

* Solo per uso interno.

* Non posizionare alimentatori/trasformatori vicino
a fonti di calore.

+ Linstallazione puo richiedere il coinvolgimento di
personale qualificato

+ Si raccomanda di disinserire la spina o scollegare
I'alimentazione prima di intervenire sul prodotto.

+ Non smontare mai I'apparecchio di illuminazione.
* Lo schermo non deve mai essere rimosso.

* Seil cavo e/o i LED sono danneggiati, devono es-
sere sostituiti esclusivamente dal costruttore o dal
servizio assistenza

WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment.
WEEE - Reg - Nr. DE 75484604

L'uso del simbolo indica I'impossibilita di smaltire
= questo prodotto come rifiuto domestico. Per infor-
mazioni maggiormente dettagliate sulriciclaggio di questo
prodotto, contattare I'ufficio municipale preposto locale, il
sevizio di smaltimento rifiuti domestici locale o il negozio
presso il quale & stato effettuato I'acquisto.

ATENCION: la seguridad del aparato esta
garantizada siempre que se sigan apropiada-
mente las siguientes instrucciones; por lo tanto, es
necesario conservarlas. El producto es conforme a
las normas de la serie EN 60598 solo si el alimen-
tador utilizado es de seguridad y conforme a las
normas vigentes.

+ Se aconseja utilizar alimentadores de nuestra
marca,

« Utilizar un alimentador electrénico para modulo
LED de tipo independiente protegido contra el cor-
tocircuito y la sobrecarga, con salida de muy baja
tension de seguridad SELV conforme a los estanda-
res EN 61347-1 y EN 61347-2-13

+ Sdlo para uso interno

* No instalar alimentadores cerca de fuentes de
calor.

* La instalacion puede llegar a requerir la interven-
cion de personal cualificado

+ Se aconseja desconectar el enchufe o quitar la
corriente antes de trabajar con el producto.

* El aparato de iluminacion no se tiene que de-
smontar nunca.

+ La pantalla no se tiene que quitar nunca.

* Si el cable y/o los LED presentaran dafios, deben
ser sustituidos exclusivamente por el fabricante o
por el servicio de asistencia

WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment.
WEEE - Reg - Nr. DE 75484604

El uso del simbolo indica que este producto no
puede tratarse como residuo doméstico. Para mas
informacién sobre el reciclaje de este producto, péngase
en contacto con el ayuntamiento o el servicio de recogida
de basuras de su localidad o con el comercio en el que
adquirié el producto

WARNING: the safety of the device is guaran-
teed only if it is used in compliance with the
following instructions; therefore they must be kept in
a safe place. The product complies with EN 60598
series standards only if the used driver is a safety
one and complies with applicable regulations.

* The use of driver of our brand is recommended

* Use an electronic independent type driver for LED
module protected against short-circuits and overlo-
ad, with low voltage SELV safety output in complian-
ce with EN 61347-1 and EN 61347-2-13 standards
* For indoor use only.

* Keep drivers away from heat sources.

« Installation may require the services of qualified
personnel

* Be sure to pull out the plug or disconnect the po-
wer supply before working on the product.

* Never dismantle the lighting device..

* The screen must never be removed

« If the wire and/or the LEDs are damaged, they
must be replaced exclusively by the manufacturer
or assistance service.

WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment.
WEEE - Reg - Nr-. DE 75484604

The use of the symbol indicates that this product
=== may not be treated as household waste. For more
detailed information about recycling of this product, ple-
ase contact your local city office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the
product

ATENQI'\O a seguranga deste aparelho é
garantida somente com o uso apropriado das
seguintes instrugoes; portanto é necessario conser-
vé-las. O produto é em conformidade com as nor-
mas da série EN 60598 apenas se o alimentador
usado ¢ seguro e adequado aos padroes atuais.

* Recomendamos o uso de alimentadores / tran-
sformadores da nossa marca.

« Usar um alimentador eletrénico para cada médu-
lo LED de tipo independente com protecéo contra
curto-circuito e de sobrecarga, com muito baixa
tenséo de saida SELV de acordo com as normas
EN 61347-1 e EN 61347-2-13

* Somente para uso interno.

* Nao colocar o alimentador perto de fontes de
calor.

* Alinstalagao pode requerer a intervengao de pes-
soal qualificado

* Recomendamos retirar a ficha ou desligar a cor-
rente antes de trabalhar com o produto.

« Nunca desmontar o aparelho de iluminagao.

* O defletor nunca deve ser retirada.

* Se 0 cabo e/ ou o LED estiverem danificados,
devem ser substituidos somente pelo fabricante ou
pelo servigo de assisténcia.

WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment.
WEEE - Reg - Nr. DE 75484604

A utilizagao deste simbolo indica que este produ-
to néo pode ser tratado como residuo doméstico.
Para mais informagoes sobre a reciclagem deste produto,
contacte as suas entidades locais, 0 seu servigo de eli-
minagéo de residuos domésticos ou a loja onde adquiriu
0 produto.

ACHTUNG: die Sicherheit des Gerats ist nur
im Falle eines sachgemaBen Gebrauchs,
unter  Einhaltung der nachstehend aufgefihrten
Anweisungen  gewahrleistet; demzufolge mus-
sen diese Anweisungen aufbewahrt werden. Das
Produkt entspricht nur den Normen der Serie EN
60598 wenn das eingesetzte Netzteil / der verwen-
dete Transformator sicher ist und den geltenden
Vorschriften entspricht.

* Nur fur Innenbereiche. Man empfiehlt den Einsatz
von Netzgeraten unserer Marke. Keine Netzgerate in
der Nahe von Warmequellen aufstellen
 Ein elektronisches Netzgerat fur das LED-Modell
vom unabhangigem Typ, gegen Kurzschluss und
Uberbelastung geschiitzt, mit einem Ausgang mit
sehr niedriger SELV- Schutzspannung entspre-
chend den Standards EN 61347-1 und EN 61347-
2-13
* Man empfiehlt den Stecker abzuziehen oder den
Strom zu trennen, bevor man am Produkt arbesitet
Die Installierung kann den Einsatz von qualifiziertem
Fachpersonal notwendig machen
« Die Beleuchtungsgerate nie demontieren.
« Der Schirm darf nie entfernt werden.
 Falls das Kabel und / oder die LED beschadigt
sind, durfen sie ausschlieBlich vom Hersteller oder
vom dazu befugten Kundendienst ausgetauscht
werden.

WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment.

WEEE - Reg - Nr. DE 75484604

Die Verwendung des Symbols weist darauf hin, dass
=== dieses Produkt nicht Uber den Hausmull entsorgt
werden darf. Genauere Informationen zum Recycling die-
ses Produks erhalten Sie bei den kommunalen Behorden,
den Entsorgungsdienstleistern fir Haushaltsabfalle oder
dem Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

BHUMAHME: [anHoe
rapaHTUpyeTcsi  TOMbKO
MCMONb30BaHMM  NPUBOPA  COMMACHO  [1aHHBIM
VHCTPYKUMSIM,  M0GTOMY ~ OHM  [OMKHbI  GbiTb
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* Vicnonb3osars anekTpoHHbIA GOK NUTaHust st
cBeTofMoaHbIX Moaynei Tuna LED HesaBucumoro
Tuna, o or n
NeperpyakM, C HU3KOBOMLTHbIM GE30MaCHBIM BEIXOLOM
SELV, cooteeTcTBytoLM TpeGoBaHuam EN 61347-1 u
EN 61347-2-13

« /Icnonb3aosaTh ToNbKo ANst B NOMeLLeHN,

+ He crasbte 6nokn nuTaHua  BGAN3M MCTOUHMKOB
Tenna.

* Vianenue AOMKHO YCTaHaBNMBATLCA 3KCMIEPTOM.

+ PekomeHayeTca 0TCOeAVHUTL BUMKY MM OTKIKOUNTL
nuTaHue nepea Havanom paboTel ¢ NpuGOPoOM.

+ Hukorga He pastupaiiTe CBETUMBHIK.

* Hukoraa He cHuMaTb skpaH.

« Ecu kabens u / unm LED nospexaeHs, wx
Heobxoaumo 3aMEHUTb  HEMOCPE/CTBEHHO
NPON3BOANTENEM UM CEPBUCHOM CrYXKEbI.

'WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment.
WEEE - Reg - Nrr. DE 75484604

370T oMMBON yKasbiBaeT Ha To, 4TO MaHHoe
Waienve  Hemb3s  BbiGpachiBaTh  BMECTE
6 oTxopamm. [inst nony Gonee
i 06 [[aHHoro

NpOAyKTa OBpaTUTECH B MYHALMNAMbHBIE OpraHbi, CyXEY
YTUNN3auMm GbITOBbIX OTXOAO0B MMM K NPOAABLY N3AENUs.

ATTENTION : La sécurité de I'appareil n'est
garantie que si les instructions ci-apres sont
parfaitement respectées ; il est donc impératif de
conserver soigneusement la notice. Seule I'utilisa-
tion d'un alimentateur de sécurité conforme aux nor-
mes en vigueur permet de garantir la conformité de
cet appareil aux normes série EN 60598

« ll est conseillé d'utiliser des alimentateurs de notre
production

« Utiliser un alimentateur électronique pour module
LED de type indépendant protégé contre les courts-
circuits et les surcharges avec sortie trés basse ten-
sion de sécurité SELV conforme aux standards EN
61347-1 ¢ EN 61347-2-13

 Réservé a un usage interne. Ne pas installer d'ali-
mentateurs prés d’une source de chaleur.

« L'installation peut nécessiter I'intervention d'un
personnel qualifié

« Il est recommandé de débrancher la fiche ou
de couper le courant avant toute intervention sur
I'appareil.

« Ne jamais démonter I'appareil d'éclairage.

« Le diffuseur ne doit jamais étre retiré.

* En cas d’endommagement du cable et/ou des
LED, leur remplacement ne doit étre effectué que
par le personnel du fabricant ou le service d'assi-
stance.

WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment.

WEEE - Reg - Nr. DE 75484604

Ce pictogramme indique que le produit ne doit
== pas étre traité comme déchet ménager. Pour des
informations plus détaillées sur le recyclage de ce produit,
veuillez contacter la mairie ou le service de traitement des
déchets ménagers dont vous dépendez, ou le revendeur
chez qui vous avez acheté le produit

Istruzioni di montaggio

Assembly instruction

FORMA € FUNZIONE

WIN STICK

ist.00102-01

nstrucciones para el montaje

nstrugoes de instalacao

lor gen

Instructions pour le montage

via Pacinotti, 64
21100 - Varese - Italy
www.formaefunzione.com
info@formaefunzione.com
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. LIGHTING TECHNOLOG _—

CE AL 7 1Pas

" Overall risk group "EXEMPT" according to EN62471

{Photobiological safety of lamp and lamp systems")

« Marchio di conformita alle norme Europee
+ EU standards compliance mark

q3

- EBponeiickas Mapikuposka CE

« Device suitable to be installed on furniture.

d'un meuble.

TaK 1 CHapyxy.

- Konformitatszeichen mit europaischen Standards
+ Markue CE de conformité aux normes europgennes
+ Marca de conformidad a las normas europeas

- Marca de conformidade com as normas europejas

VDE 0710,TEIL 14/04,/82.
+ Apparecchio idoneo ad essere installato sui mobili
- Das Gerat ist fur eine Montage auf Moblen geeignet
- Appareil apte & éntre installé a lnterieur et a l'extérieur

+ Aparato apto para ser instalado sobre muebles,
- Equipamento adequado para instalacao no mobilario.
+ TpUGOp NOAXOAWT AN YCTAHOBKN Kak BHYTPU MeGen,

EAL

« Marchio di conformita - Unione Doganale Eurasiatica
- Compliance mark - Euroasian Custom Union

- Ubereinstimmungszeichen - Eurasische Zollunion

+ Marque de conformité - Union douaniére eurasienne

+ Marca de conformidad - Unién Aduanera Euroasidtica
+ Marca de conformidade - Unio Aduaneira Eurasidtica

+ EBpAsUiiCKWl 3HAK COOTBETCTBMS

P44

- Grado di protezione dell'apparecchio
- Protection grade of the appliance

- Shutzart des Apparates

- Degré de protection du produit

« Grado de proteccion del aparato

+ Grau de protegao do produto

- CTeMeHb 3aWLUTs! NpUBopa




LEGGERE ATTENTAMENTE LE AVVERTENZE
RIPORTATE SUL RETRO

1. Scollegare I'apparecchio dalla rete

2. Fissare WIN STICK con le viti in dotazione

3. Posizionare I'alimentatore (non incluso) dietro lo specchio
4. Collegare I'alimentatore

5. Collegare I'apparecchio alla rete

CAREFULLY READ THE
WARNINGS ON THE BACK
1. Disconnect the device from the mains
2. Secure WIN STICK with the screws (included)
3. Position the driver (not included) behind the mirror
4. Connect the driver
5. Connect the device to the mains

DIE AUF DER RUCKSEITE AUFGEFUHRTEN
HINWEISE AUFMERKSAM DURCHLESEN
1. Das Gerat vom Netz trennen.
2. WIN STICK mit den Schrauben (enthalten) befestigen:
3. Das Netzgerat (nicht enthalten) hinter
dem Spiegel positionieren
4. Das Netzgerat anschlieBen
5. Das Gerat an das Netz anschlieBen

LIRE ATTENTIVEMENT LES
AVERTISSEMENTS AU VERSO
1. Débrancher I'appareil du réseau
2. Fixer WIN STICK a I'aide des vis (y compris)
3. Placer I'alimentateur (non inclus) derriere le miroir
4. Connecter I'alimentateur
5. Brancher I'appareil au réseau

LEER ATENTAMENTE LAS ADVERTENCIAS
QUE APARECEN EN LA PARTE DE ATRAS.

1. Desconectar el aparato de la red

2. Fijar WIN STICKcon los tornillos (se suministra)

3. Colocar el alimentador (que no se suministra) detrds del espejo

4. Conectar el alimentador
5. Conectar el aparato a la red

LER ATENTAMENTE AS INSTRUGOES
PRESENTES NA PARTE DE TRAS
1. Desligar o aparelho da rede
2. Fixar WIN STICK com os parafusos (fornecido)
3. Montar o alimentador (nao fornecido) atras do espelho
4. Ligar o alimentador
5. Ligar o aparelho a rede

BHI/IMATE]'I_bHO MPOYTUTE UHCTPYKLUK
HA 3AIHEW CTOPOHE

1. OTKNIOYUTL NpUGOP OT ceTn

2. 3akpenuTtb WIN STICK ¢ nomoLLbio BUHTOB (BkntoueHo)

3. YCTaHOBUTb BrOK NUTaHWS (He BKMKOYEH) 3a 3epkanom
4. MoakniounTb BNoK NUTaHus
5. Moakno4nTb Npubop K cetn

e WIN STICK 12V

LED DRIVER
j:Dm 12V DC j: [EEHE— LAVMP
Q [E=HE= LAWP

IT. N°di lampade collegabili: in funzione della potenza (Watt) erogata dall'alimentatore
EN.N° connectable lamps: depending on the power (Watts) supplied by the driver
DE. Anzahl der anschlieBbaren Lampen: je nach der vom Netzteil abgegebenen Leistung (Watt)

FR. Nombre de luminaires pouvant étre connectés: en fonction de la puissance (Watts) fournie par I'alimentateur

e WIN STICK 24V

LED DRIVER
24V DC

SP. N° lamparas que se pueden conectar: en funcién de la potencia (Watt) suministrada por el alimentador
PT. Numero de lampadas que podem ser ligadas: dependendo da poténcia (watts) fornecida pelo alimentador
RU.Konuyecteo noakn4aembIx namn: B COOTBETCTBUM C MOLLUHOCTbIO (BT) noqasaemoﬁ Brokom nuTaHus

WIN STICK
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Incorpora
lampadas LED.

T

As lampadas ndo podem ser

substituidas.

Classe energética:

874/2012

WIN STICK

FORMA € FUNZIONE

Esta luminaria lleva
lamparas LED
incorporadas.

T

no son recambiables.
Clase energética:

874/2012

WIN STICK

FORMA € FUNZIONE

py

égrées.

comporte des lampes
LED int

Ce luminaire

a

Les lampes de ce luminaire ne

énergétique:

peuvent pas étre changées.

Classe

874/2012

Cortar e usar o rétulo energético

Recortar y utilizar la etiqueta energética

Découper et utiliser I'etiquette énergétique



